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ARRETE

autorisant la société METALOR TECHNOLOGIES FRAN CE
a exploiter des installations de traitement et de minerajs non ferreux, de traitement |
incinération de déchets industriels provenant d’installations classées et d’incinération
d'ordures menagéres et d’autres risidus urbains
situées 11, rue Louijs Aulagne a OULLINS,

Le Préfet de ja Zone de Défenze Sud-Fst
Fréfet de la Région Rhéne-Alpes

Préfet du Rhéne

Officier de fa Légjon o Honneur.

VU le code de I'environnement - partie législative - notamment ["article L.512-2 ;
VU e décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifis -

VU Tarété' ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 Ju lmitation des bruits émis dans
Uenvironnement par [es instullations classées pour la protection de I'environnement -

VU I'arrété ministérip] du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements ¢t i g
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour fa protection de Penvironnement soumises i auforisation ;

VU I'arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux nstallations d’incinération et de co-
meinération de déchets non dangercux :

VU I'arrété préfectoral du 26 juillet 1990 autorisant [a société Lyonnaise de mEtanx précicux
(SOLYMEP) & cxercer seq activités d affinage de métaux non Terreux 11, tue Louis
Aulagme OULLINS:
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VU larrété préfectoral n® 94,861 du 28 aofit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation ef d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhane-Alpes ;

VU lamété préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhime-Méditerranée-Corse ;

VU Tlarrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers ¢t assimilés dans le département du Rhone :

VU la demande d'autorisation présentée le 4 juin 2002 complétée en dernier lien le 10 janvier
2006 par la socict¢ METALOR TECHNOLOGIES France (ex socidté SOLYMEP) en vue
d’&tre autorisée & exploiter des installations de traitement et de minerais non ferreux, de
frailement ou incinération de déchets industriels provenant d'installations classées et
d'incinération o’ autres résidus urbains, 11, rue Louis Aulagne A OULLINS ;

VU Tavis technique de classement en date du ler avril 2003 de la direction régionale de
Pindustrie, de la recherche et de Penvironnement, scrvice chargé de l'inspection des
mslallations classées :

VU les résultats de l'enquéte publique & laguelle Mlle Raymonde CORNELOUP, désignée en
qualité de commissaire enquéteur, a procédé du 10 juin 2003 au 10 juillet 2003 inclus ;

VU la délibération en date du 11 juin 2003 du conseil municipal de SAINT-FONS;

VU la délibération en date du 23 juin 2003 du conscil municipal de LA MULATIERE;

VU la délibération en date du 26 juin 2003 du conseil municipal d’OULLINS;

VU la delibération en date du 3 juillet 2003 du conseil municipal de STE-FOY-LES-LYON:
VU la délibération en date du 3 juillet 2003 du conseil municipal de ST-GENIS-LAVAL:
VU la délibération en date du 8 juillet 2003 du conseil municipal de PTERRE-BENITE:

VU la délibération en date du 8 juillet 2003 du conseil municipal d' TRIGNY:

VU la délibération en date du 17 juillet 2003 du conseil municipal de CHAPONOST:

VU le courricr en date du 16 juillet 2003 du député-maire de VENISSIEUX

VU lavis en date du 26 mai 2003 du service interministériel de défense et de la protection

civile ;
VU 'avis en date du 17 juin 2003 de la direction répionale de 'environnement :
VU Pavis en date du 25 juin 2003 de la direction départementale de 1'équipement ;

VU ["avis en date du 30 juin 2003 de la direction départementale du travail, de 1'emploi ct de
la formation professionnelle :

VU l'avis en date du 18 juillet 2003 du service départemental d'incendie et de secours -



VU Tavis en date du 22 juillet 2003 de 1a direction départementale de lagriculture et de 1a
forét :

VU les avis en date du 23 juillet 2003 of dy 9 décembre 2004 de la direction départementale
des alfaires sanitaires et sociales -

VU le rapport de synthese en date du 9 février 2006 de g direction régionale de Iindustrie, de
la recherche et de IPenvironnement, service chargé de l'inspection des installations

classées ;

VU les arrétés préfectoraux du 14 novembre 2003, 10 février 2004, 10 ma; 2006, 23 anit
2004, 22 novembre 2004, 17 février 2003, 23 mai 2005 ¢l 16 février 2006 prorogeant le
délai d’instruction de la demande d'autorisation précitée ;

VU I'avis du conseil départemental d'hypitne exprimé dans sa séunce du 16 mars 2006 :

CONSIDERANT que 1’évolution notable des instullations et activités suivantes de Société
METALOR TECHNOLOGIES FRANCE dans son établissement d°OULLINS ainsi gue
la modification de la nomenclature des installations classées avee le changement de
certains seuils, rubriques et de cerfains critéres de classement rendeni nécessaire
Pobtention d’une autorisation préfectorale au titre des rubriques n® 0167.c, (0322.B.4,
2546 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I"environmement ;

- Traitement des minerais non ferreux
- Trattement ou incinération de déchets industriels provenant dmstallations classées ;

- Incinération d’ordures meénageres et autres résidus urhains

CONSIDERANT qu'en vue de prevenir les risques ef nuisances potentiels présentés par ses
installations |'exploitant met ou mettra en ceuvie les dispositions syivantes -

*  Pour ce qui concerne la gestion des eaux -

- afin de réduire la consommation d’cau nécessaire aux Equipements de Fusion. deux
systemes de refroidissement ( par circult fermé couplé & une tour de refrondissement)
permettant une réduction de 62 % de cette dernidre ont &€ installés :

- ducun prélevement sur site dans les eaus souferraimes n’est et ne sera effeetus:

- enomatiere de collecte et de trajtement des caux, une convention de déversement des
caux usées a Eté signée le 7 aodll 2002 avee Je gestionnaire du réseau, la collecte des
caux uscées, de pluies el de vannes du sjfe aboutissant 4 la station d épuration de
Flerre-Bénile

- un réseau de collecte des eaux techniques aboutissant 4 une cuve de neutralisation du
PH avant d’ére envayée au résequ unitaire communal par Pintermédiaire d'un
tabouret siphoidique, est mis en ocuvre -

- les eaux fssues des activités de laboratoire font Pobjet d'une collecte spéeifique on
bonbonnes avant d'étre dirigées vers une filiere adaplée pour destruction. garanfissant
ainsi le respect des valeurs imposécs par la convention de déversement dans le résean
communal pour les autres rejets aqueuy -



* Pour ce qui concerne le bruit ;

les installations & impact sonore significatif ( chaufferie, laveur, équipement de
broyage-tamisage-déchiquetage) ont fait Pebjet de mesures d’insonorisation au
moyen, en particulier, de la fermeture des chassis vitrés, de caisson d’insonorisation,
de silencicux sur les cheminées ;

le rez-de-chaussee du bitiment occupé par Pexploitant a été construit en partic
enterré, limitant les nuisances sonores :

le trafic routier engendré par I'activité de exploitant est proportionnellement faible,
compte tenu de 'environnemen! ferroviaire el ronticr mmportant :

*  Pour ce qui concerne 1"air

tous les rejets atmosphériques se font en terrasse par des chemindes spécifigues &
chaque installation ;

Pinstallation d’incinération, fonctionnant au gaz naturel, est equipée d'une post-
combustion avec traitement des cffluents par voie séche (filtration haute température
avec apport de bicarbonate et filtration sur charbon actif) :

la mise au point des systémes de traitement des effluents ont fait I"objet de campagnes
de mesure des rejets issus de 'incinérateur permettant de vérifier le non dépasscment
des valeurs limites imposées par 1'arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux
mstallations d’incinération el de co-incinération de déchets non dangereux ;
Pensemble des locaux 4 pollution spécitique font 1'objet d*un systeme de ventilation
particulier, les activités de broyage et de tamisage mencées dans les ateliers
« fonderie » et «broyage » disposant, en particulier, d*un systéme de recyclage d’air
sans rejet extérieur ;

*  Paur ce qui concerne les risques d’incendic ¢t d’écoulement des eaux d’exlinetion
polluges :

les quantités de matériaux stockées simultanément sont limitées

les stockuges ct rétentions sont séparés afin de prendre en compte |'incompatibilité
des produits

le batiment de stockage des produits en transit constitue une rétention d'un volume
estimé & 150 m3 apparaissant suffisant pour recupcrer les eaux d'extinction d un
¢ventuel incendie ;

les movens d'intervention. propres 4 I'exploitant, sont adaptés & la natwe ¢l au
volume des installations mises en place an moyen d’extincteurs, de trois poteaux
d’incendie situés & moins de 130 métres des installations permettant d’assurer un
débit d'cau suffisant ;

*  Pour ce qui concerne les risques pour [a santé -

les risques liés essentiellement aux émissions atmosphériques de ’installation
d'incinération des déchets non dangereux ont fait P'ebjet d'une étude de dispersion
dans I'air des polluants « tracewrs de nisques » (CO, Cu, Zn, Ni, Cyanure), sous
plusieurs conditions météorologiques, qui a éabli des valeurs toxicologiques entre
100 et 10 000 fois inféricures aux valeurs toxicologiques de référence

des mesures sont prises sur le site pour limiter les risques liés i la Iégionellose par un
suivi préventif des installations de refroidissement -
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CONSIDERANT, de plus, que les dispositions specifiées dans le présent AITELE, notamment
celles destinées 4 I prévention de la pollution de Ueau, de I’air, des nuisances 5000TES,
des risques d’incendie et ligs 3 FPécoulement accidente] des caux pollués d'extinetion ou
de déversement et des TiSqUES pour la santé sont de mature a permettre exercice de cette
activilé en compatibilité avee S01 environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles T.211.1% ef L.511.1° dy
code de environnement susvisé ROUL garantis par l'exécution de ceg prescriptions :

CONSIDERANT qu’il convien! dong :

- d'accorder A la sociéts METALOR TECHNOLOGIES  France "autorisation
d’exploiter des installations de traitement et de mincrais non ferreux, de traitement oy
incinération de déchets industriels provenant d’installations classées et d’incinération
d’autres résidus urbaing dans son Gtablissement situé 11, rue Loujs Aulagne 3

OULLINS ;
- dabroger les dispositions de arrété préfectoral du 26 juillet 1990

SUR la proposition du secrétaire gencral de la préfecture ]
ARRETE

ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMI NISTRATIVES

La société METALOR TECH NOLOGIES FRANCE SAS est autorisée 3 exploiler. sur le
terrttolre de la commune de OULLINS. dans lencemte de son clablissement sjtyé 11, rue
Lovis AULAGNE., les mstallations répertorides daps le tableau constituant Pannexe 1 du
présent arrété,

Les installations doivent étre implantées, réalisées ut exploitées conformément ay dossier de
demande, sous réscrve des prescriptions du présent arrété,

Toute modification envisagée par l'explojtant aux mstallations, 3 leur mode d'utilisation ou 3
leur voisinage, de nature i entrainer un changement notable des Cléments des dossicrs de
demande d anlorisation, sera Portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet dy Rlidine

avec tous les éléments d appréciation,

Liexploitant est tenu de déclarer. dans les meilleurs délais, & I'inspection deg mstallations
classees, les aceidents oy incidents survenus du fait dy fonctionnement de ces installations,
qui sont de nature A porter atteine AuX INLEréls mentionnés i I"article L511-1 du Code de

UEnvironnemen;.



Conformément 4 Varticle 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modific,
I"exploitant adresse au moins un mois avant la date i laquelle il estime 1'exploitation terminée

un dossier comprenant :
" un plan & jour du site ;

" un mémoire sur les mesures prises pour assurer la protection des intéréts visés i article
L.511-1 du code de I'environnement ;

' une description de Iinsertion du site dans le paysage el son environnement ;

" une description des mesures prises ou prévues pour ’évacuation ou élimination des
déchets présents sur le site

v" une étude sur Pusage ultérieur qui peut étre fait du site, notamment en terme d’utilisation
du sol et du sous-sol ;

¥' une deseription du démantélement des installations ou de leur nouvelle utilisation
v" en cas de besoin, la surveillance qui doif encore étre exercée sur le site,

L'inspection des installations classées €tablit 4pres cefte visite un rapport de visite dont un
cxemplaire est adressé par le préfet a Pexploitant et au maire de la ou des communes
inféressées ainsi qu’aux membres de la commission locale @’ information et de surveillance si

elle existe,

ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS ’]‘ECHNI}Q[.’ES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES
L.1.- Contréles et analyses

Les contréles prévus par le présent arrété. sont réilisés en pérode de lonctionnement
normal des installations et dans des conditions representatives. L'ensemble des appareils et
dispositifs de mesure concourant 3 ces contréles sont maintenus en état de bon
fonctionnement. Les résultats de ces contréles ot analyses sont lenus & la disposition de
P'mspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le
présent arrélé et ses annexes,

Les méthodes de prélévements, mesures et anal yses de référence sont celles fixées par les
textes d’application pris au titre du Livee V-Titre ler du Code de 1'Environnement. En
Pabsence de méthode de référence, Ia procédure retenue doil permettre unc représentation
statistique de 1'évolution du parameétre,



i
Outre ces contréles, I'mspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin,
que des contréles spécifiques, des prélevements, des analyses soicnt effectuds par 1in
organisme dont le choix est soumis i soj approbation s'il n'est pas agréé i cet clfet, dans Je
but de wvérifier le respect des prescriptions d'un foxte réglementaire, pris an tire de la
I€gistation sur les installations classées,

Les frais occasionnéy par les contréles visés aux deux alingus precidents sont 4 la charpe
de Pexploitant,

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires i [ vérification des prescriptions du présent arrété, sont
tenus 4 la disposition de Pinspecteur des installations classées, a Pexeeption de ceux dopt
la communication est expressément demandée par le présent arrété,

L.3 - Intégration dans le paysage

L’exploitant prend Jes dispositions approprides qui permettent d’intégrer 1'établissement
dans le paysage. L'ensemble des nstallations, compris les abords placés sous sop
controle et les émissaires de rejet, est maintenu Propre ct entretenu ¢n permanence.

1.4 — Utilités

Létablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés  de  maniere courante ou  occasionnelle pour assurer la  protection (e
]"Gnvfrunnemtnt, tels que manches de fi] tres, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorhants...

I s’assure épalement de Ia disponibilité des utilites (Energie, finides ) qui concourent ay
fonctionnement et i Ja mise en sccurité des mstallations, et au traitement des pollutions
aceidente]les,

2- BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construiles, équipdes et cxploitées de facon i ce que leur

fonetionnement ne puisse étre & L'origine de brujts ou de vibrations mecaniques susceptibles

2.2 Les prescriptions de arrété ministéricl du 23 janvier 1997 sant applicables. T.es
niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et Ies émergences admissibles dang [es
zomes & émergence reglementée, ainsi que I peniodicité et emplacement des mesures, son!
fixés dans Pannexe 2 du présent arrété,

2.3 - Les véhicules de transport, Jes matéricls de manutention et les engins de chantier
utilisés & l'intérieur de l'établissement doivent étre conformes & Ta réglementation en
vigueur [es concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier.
les engins de chantier dotvent éure conforme 3 up lype homologué.

24 - L'usage de tous appareils de communication par voic ucoustique (sirines, avertisseurs
somores, haut—parfcurs....} génant pour Ic vDisinage est interdil. sauf i leur emploi est
exceptionnel et réserveé 3 [a prévention ot au sipnalenent d'incidents araves oy d'accidents.
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2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommaoder le voisinage par des trépidations sont
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. Les vibrations émises respectent les
regles lechniques annexées & la circulaire §6-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées. Les mesures sont
[aites sclon la méthodologic définie par cette cireulaire.

J - AIR
3.1 - Captage et épuration des rejets

Les installations doivent étre congues, implantées, exploitées cl entretenues de maniére i
limiter fes émissions (fumées, paz, poussitres ou odeurs) & l'atmosphére. Ces installations
doivent, dans toute la mesure du possible, &tre munies de dispositifs permettant de collecter
et canaliset les émissions qui sont traitées en tant que de besoin, notamment pour respecter
les valeurs limites lixees par le présent arrété.

Les dispositifs d'évacuation sont munis d’orifices obturables ct accessibles, placés de
manitre i réaliser des mesures représentatives,

La forme des cheminées ou conduits d’évacuation, notamment dans la partic la plus proche
du débouché, doit étre congue de maniére & favoriser au maximum Pascension et la
diffusion des effluents rejetés.

Les débouchés & Iatmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés au maximum des
habitations.

3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs himites des rejets 3 l'atmosphére : débit, concentration et flux. sont fixées. pour
chaque installation concernde, a l'article 3 du présent arrété, qui précise si nécessaire les
modalités des contrdles (périodicité, normes de mesure. fransnussion des résullats a
I"inspection des installations classées).

3.3- Envols

Sans préjudice des réglements d urbanisme, les installations adoptent les dispositions
slivantes. nécessaires pour prévenr les envols de poussicres et matiéres diverses -

v les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aména gées
(formes de pente, revétement, efc...) et convenablement nettoyées ;

¥ les véhicules sortant de installation n'entrainent pas de dépét de poussitre ou de boue
sur les voies de circulation: des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
sont prévues en cas de besoin;

V" les surfaces ob cela est possible sont engazonnées

¥ des éctans de végétation sont mis cn place Ie cas échéant.



A~ Stockage

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (réeipients, silos, batiments Brmes) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sonl
munics de dispositifs de Capolage et d’aspiration permettant de reduire les envols de
puussiéres. Si nécessaire, Jes dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de
dépoussiérage en vue de respecier les dispositions duy présent arrété, Les €quipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs Ja prévention des risques d’incendic et
d’explosion (Events pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs... I

Le stockage des autres produits en vrac est réulisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particulicres. tang au niveau de Ty conception ¢l
de Ia construction (implantation en fonction dy vent...) que de Pexploitation, sont mises en
UV,

I35 = Odergry

Les dispositions nécessaires Sont prises pour limiter les odeurs Provenant des installations.

4-FAL
4.1- Consommation en ean

L'exploitant prend toutey les dispositions nécessaires dans Iy conception et 'exploitation
des installations pour limiter les flux d’eau.

4.2- Alimentation ¢n eay
421 Préiévements
Les ressources en eau de I'établissement proviennent exclusivement du réseqy public.
4.2.2- Protection des eunx
Les branchements d'eaix Potables sur le réveqy public sont munis d'un dispositif de
Protection agréé afin d'éviter tour Phenomeéne de retour suy o reseau o ‘alimentation
conformeément aux dispositions di Reéglement Sanitaire Départemental et du décret dy 3
ianvier 1989
Le véseau d'equ fechnique (RT2) devig étre identifié selon la norme NE ¥ 08100
4.2.3 - Dispositif de mesures

Les installations de prelévement d'eau sont Inunies d'un dispositif de mesure
lotalisateur,

4.3- Collecte des effluents liquides
Les réscaux internes de collecte des effluents sont de lype séparatifs alin d'isoler les eaux

de refroidissement. les caux pluviales ef non polludes. es eaux de procédés el autres
effluents poljués,
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Un plan des différents réseaux de collecte des efflucnts doit éire établi ot réguliérement mis
i jour.

L.es collecteurs véhiculant des caux pollues par des liquides inflammables, ou susceptibles
de I'étre, sont équipés d’une protection cfficace contre le danger de propagation de
flammes.

Les €gouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conservation de ces ouvrages dans le temps, Lorsque cette condition ne peut étre respectée
en raison des caractéristiques des produits transportés, ils devront étre visitables ou
explorables par lout autre moyen,

4.4 - Traitement des effiuents liquides

4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires ct des lavabos sont traitées conformément aux régles
sanitaires ¢n vigueur avant rejet au résean collectil eaux usées raccords i une station
d'épuration.

4.4.2 — Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement nécessaires au bon onctionnement de certains équipements
exemptes de toule pollution sont rejetées dans le réseau collectif unitaire aprés passape
dans une cuve de neutralisation du pH.

4.4.3 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales et Ies eaux de ruissellement non susceptibles détre polludes
rejoignent directement le réscau collectif unitaire desscrvant la commune de Oullins.

Les eaux de ruissellement provenant des toitures ou des aires susceptibles de recevoir
accidentellement des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants. doivent
transiter par des dispositifs capables de retenir ces produits, avant de rejoindre ce méme
réseau collectif

4.4.4 - Eaux industrielles résiduaires

Les installations de traitement de ces caux résiduames sont correctement CONGUCS.
exploitées, surveillées et entretenues,

La dilution des effluents ne doit en aucun cas, conslituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixces par le présent arrété.

Apreés traitement, les caux résiduaires industrielles sont rejctées au réseau colleetif eaux
USEES.
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4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne deviont pas comporter des substances nocives dans des
proportions capables d’entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur,

4.5.2 - Les valeurs Hmites des rejets aqueux aux réseaux de collecte sont fixées dans
Pannexe 4 du présent arrété,

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A Pexception des cas accidentels oil la sécurité des personnes ou des nstallations
Serall compromise, il est interdit d’établir des ligisons dircctes entre Jes réseaux de
collecte des effluents devant subir ug fraitement ou étre détruits et le milicu récepteur,

4.6.2 - Tout rejet direct ou indirect dans les eaux souterraines est interdil

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne dif fusion des effluents dans le
milieu récepteur,

4.6.4 - Le raccordement aux réscaux d’assainisscment collectif est réalisé suivant upe
convention établie en accord avee Je gestionnaire du réscau,

4.7 - Surveillance des rejets

Alin de vérifier le respect des valeurs limites fixées par le présent arrété, les points de rejet
sont équipés de dispositils permettant de réaliser, de facon siire, accessible ot représenlative
des prélevements d’échantillons et des mesures dircctes.

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conceplion. la
construction et I'exploitation des nstallations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des caux ou des sols,

4,8.2- Stockages

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols st
@sSOCIE & une capacité de rétention don Je volume est au moins égal & Lu plus grande des
deux valeurs suivantes -

¥ 100 % de la capacité du plus prand réservoir,
v 50 % de la capacité totale des TESEIVOITS associés,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieyre ou épale & 250 litres. Ia
capacité de rétention est au moins épale & ;

V' dans le cas de liquides inflammables, 3 exception des lubrifiants. 50 % de I
capacilé totale des fiits,

v dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis.

v
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v dans tous les cas, 800 litres minimum ou €gale 4 la capacité totale lorsque celle-Ji
est inférieure & 800 litres,

Celle disposition n’est pas applicable aux bassins des eaux résiduaires.

Les capacilés de rétention sont étanches aux prodvits qu’elles pourraient contenir et
résistent & 'action physique et chimique des fluides. 11 en est de méme pour leur

dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent étre rejetés que
dans des conditions conformes ay présent arrété ou sont éliminés comme les déchets,

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs
ou dangereux pour Uenvironnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés er, pour les liquides inflammables, dans leg
conditions définies dans ’arrété ministériel du 22 Jjuin 1998,

4.8.3 - Manipulation et transfert

Les aires de charpement et de décharpement de véhicules eiternes sont Clunches et
relices & des rétentions dimensionnées selon los mémes régles.

La manipulation de produits dangereux on pulluants, solides ou liguides (o liquéfiés)
sont cflfectués sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des luites

Eéventuctles,

Les canalisations de Muides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent & ’action
physique et chimique des produits qu’elles sont susceptibles de contenir, elles sont
repérées conformément aux régles en vigueur et font l'objet dlexamens périodiques
Approprics permettant de s'assurer de leur bon état.

Saul exception motivée par des raisons de sécurité ou d*hygitne, les canalisations de
fluides dangereux & I'intérieur de 1" établissement sont aericnnes,

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle. Vexploitant doit étre cn mesure de fournir les
refiseignements dont il disposc, permettant de déterminer les mesures de sauve parde i
prendre pour ce qui concerne les personmes, la faune et la Nlore ainsi que les ouyvrages

CXposés & cette pollution.
5-DECHETS

Le présent paragraphe ne fail pas référence aux produits et déchets (déchets ménagers,
déchets industriels banals, ..} qui sont traités habituellement dans I'établissement.
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5.1 Définitions
541 Nomenclature des déchets

Les déchets sont classés suivant la liste unique introduite par le décret n°2002-540 du 18
avril 2002 relatif 4 1a classification des déchets. Les codes correspondants doivent étre
menlionnés pour chaque déchet sur [os registres ou documents mentionnés ay présent

ch ipitre.
3.1.2 Déchets industriels hanals

Les déchets banals sont composes de bois, papier, verre, lextile, plastique, lerrailles,
caoutchouc... ; ils ne sont pas pollués par des produits présentant un risque d’atteinte
particuliére pour I’environnement.

3.1.3 Déchets dangereux

Les déchets danpereux (DD) et les déchets industriels spéciaux (DIS) sont définis par le
decret n® 2002-540 du 18 avril 2002 refatif & 1u classification des déchets,
T 1.4 Déchets ultimes

Un déchet ultime, qui résulte ou nop du traitement d'yun déchet, n’est plus susceptible
d’€tre traité dans les conditions lechniques et économiques du moement, notamment par
extraction de la part valorisable ou par réduction de son caractire polluant ou

dangercusx.
5.2 - Dispositions générales
3.2.1 — Gestion

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception of i'expioitation
de ses installations pour assurer une bonne pestion des déchets issus de son activité,
selon les meilleures techniques disponibles & up coll économiquement deceptabie, en
s'appuyant, le cas échéant, sur les documents de reférence.

En particulier, Vanalyse des effets directs et indirects, temporaires et permanents de
Iinstallation sur 1'environnemen el sur la santé doit présenter wie deseription des
mesures prévues pour;

v limiter 4 la source Ja quantité et la toxicité des déchets produits, notamment en ce
qui concerne les résidus de Vincinération -

v faciliter o recyclage ct Iutilisation des déchets, si cela est possible et judicicux du
point de vue de 1a protection de I'environnement -

v sassurer. & défaut, dy traitement ou du pré traitement des déchets pour en extraire Ia
plus grande part valorisabie on en réduire les danpers potentiels

Les déchets et les différents residus produits doivent étre en lreposés séparément avant
leur utilisation ou leur €limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage pur les caux météoriques, d'une pollution des equx
superficielles et souterraines. des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et 'environnement.



5.2.2 - Déchets dangerenx

Les déchets dangereux générés par Dactivité de Pentreprise sont caraciérisés et
quantifiés par Pexploitant.

En particulicr, pour chaque déchet dangereux, l'exploitant établitune fiche
d'identification du déchet qui est régulizrement tenue i jour et qui comporte les éléments
suivants :

v Le code et dénomination du déchet,

¥ Le procédé de fabrication dont provient le déchet,

v Le conditionnement,

v Le traitement d'§limination prévu,

v Les caractéristiques physiques (aspect physique et constantes physiques du déchet),
¥ La composition chimique (compositions organique et minérale),

v Les risques préscatés,

¥ Les réactions possibles au contact d'autres maliéres,

v" Les régles 4 obscrver pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

Cette tiche d’identification du déchet ¢t ses différentes mises 4 jour, les résultats des
controles effectués, les observations faites sur le déchet, les berdereaux de svivi de
dechets industricls renseignés par les centres éliminateurs sont réunis dans un dossier et
conserves en archive sans limitation dans e lemps.

5.2.3 Enlévements et bordercau de suivi des décheis

Pour chaque enlévement les renseignements minhimaux suivants scront CONSIENES sur un
dacument de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ...} et conservé par l'exploitant

» Code et dénomination du déchet,

# Quantité enlevée,

# Date d'enlévement,

# Nom de Ia société de ramassage ct numéro d'immatriculation du véhicule utihisé,
# Destination du déchet (éliminateur),

3.2.4 Procédure de gestion
Liexploilant organisera, par une procédure fcrite, la collecte et l'élimination des

différents déchets générés par I'établissement. Cette procédure, régulitrement mise a
jour, sera tenue & la disposition de linspecteur des mstallations clagsées.

.3 - Récupération - Recyclage — Valorisation

h

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits.
notamument en cifectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

Le tri des déchets industriels banals doit &irc eff; ectud, en intetne ou en externe, cn vue de
leur valorisation.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des

pollutions doivent étre renvovés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le
cas contraire, s'ls ne peuvent étre totalement netloyés. ils doivent étre éliminés comme des

déchets dangereux.



5.4 Stockages
3.4.1 Toutes précautions sont prises pour que :

v Les dépéts sofent fenus en état constant de Proprcteé ;

' Les dépoits ne soient pas & lorigine d'une Eéne pour le volsinage (odeurs, envols i

v Les mélan ges de déchets ne puissent étre 3 Vorigine de réactions non conlrdlées
conduisant en particulier i I€mission de gaz ou d'aérosols foxiques ou & la formation
de produits explosibles ;

v Les déchets of résidus produits soiept stockes, avant leyr valorisation ou leur
climination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution.

3.4.2 Aire de stockage des déeliets dangereyx

Les stockages de déchets dangereux sont réalisds sur des aires dont le so) est
imperméable of résistant aux produils qui v sont déposés : ces 4ires, nettement
délimitées, sont congues de maniére i contenir les éventuely déversements accidentels.

Pour prévenir 1e lessivage par Jes Caux metéoriques et toute pollution des equy
Superficielleés oy SouleTrAINGs, ces aires sont normalement vouvertes. A délfaut, ies canx
pluviales sont collectées, récupérces of tait€es suivant Jes prescriptions du point 4 ¢
dessus,

3.4.3 Stockage en emballages

Pour les déchets dangereux lemballage porte systématiquement deg indications clajres

[ u 3

Permettant de connaitre la nature dy contenu,

¢ emballagey USagés

Les déchets peuvent éire conditionnés dans des emballages en bon éta ayant servi i
comtenir d'autres produits (matieres premicres nolamment ), sous réserve que :

v 1l ne puisse ¥ avoir de réactions dangercuses enire |o déchet ot leg produits ayvam éé
contenus dans lemballage,

v Les marques d'og aine des emballages ne prétent pas i confusion quant aux déchots
contenus,

v Les déchets conditionnés en emballages dojvent ére Stockés sur des aires couvertes
el ne peuvent pas étre gerbes sur plus de 2 hauteurs.

¢ durée de Stockape

La duréc maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis pour les
déchets pénérés en faible guantité (< 5 t/an) ou pour des déchets fuisant l'ohjer de
campagnes d%limination Specifiques. La quantité de déchets stockés sur e site, hors
méchefers ¢t REF IOM, ne doit pas dépasser 50 tonnes.
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5.5 Elimination des déchets
5.5 Principes géndraux

L'élimination des déchets qui ne peuvent pas Gtre valorisés, doit étre assurée dans des
installations  diment aoforisées & cet effet. L'exploitant établit un bilan amuel
recapitulant les quantités éliminées ef les filitres retenues transmis 4 'inspection des
installations classées .

Toute incinération & l'air libre de déchels de quelque nature qu'ils soient est interdite.
Les emballages industriels sont éliminés conformément au déctet n® 94-409 du 13 juillet
1994 relatil a 'élimination des déchets d’emballage dont les détenteurs finaux ne sont
pas les ménages.

5.5.2 Filiéres d'élimination
Les filieres d'élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 3,

L'exploitant doit pouvoir justifier a compter du Ter juillet 2002, pour le stockage en
centre d’enfouissement lechnique, le caractdre vltime des déchets au sens de Particle L
541 1 1l de la partie législative du code de 'Environnement.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales
G.1.1 - Contrile de aceés

Des dispositions matérielles ¢t organisationnelles (cléture, fermeture 3 clel
gardiennage....) interdisent ['accés libre aux installations, notsmment en dehors des
heures de travail.

L établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Un ucces principal et unique doit &tre aménagé pour les conditions normales de
fonctionnement du site, tout autre accés devanl étre réservé i un usage scenndaire et
exceptionnel. Les issues des installations d’entreposage et d'incinération des déchels
doivent étre surveillées par tous les moyens adaptés. Les issues sont fermées en dehors

des heures de réception.
6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations (ui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en cuvre, stockées,
utilisées ou produites, ainsi que des procédés utilisés, sont susceptibles d’étre & origine
de sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur environnement.
la sécurilé publique ou le maintien cn sécurité de Uenvironnement,

Iexploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nature du
risque (incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxiques). 11 tient A jour un
plan de ces zones.
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Les zones de sécurité sont s gnalées et la nature du risque et les consipnes i abserver
sont indiquées & Pentrée des zones ef g nécessaire rappelées A I'intérieur,

En particulier dans les zones de risques incendic et almosphere explosible, Pinterdiction
permanente de famer ou d’approcher avee une [ lamme doit élre affichée.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportanl une zone do sécurité est
consideré dans son ensemble comme zone de sécurité.

Les zones de risque ¢xplosion comprennent les zones ol un risque d'atmosphére
explosive peut apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre
du fonctionnement normal de I'¢tablissement. soit de maniére ¢pisodique avec une faihle
Iréquence et de courte durée,

Les installations comprises dans les zones de risque d’atmosphére explosible sont
congues ou situées de facon 4 limiter Jeg risques d'explosion et & en limiter les effets, en
particulier de facon & éviter los projections de matériaux ou objets divers 4 1'sxtéricur de
I'établissement.

Les locaux comportant des zomes de risques incendie sont équipés d'un réseau de
détection incendie ou de (out autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement dy reseau de détection incendic entraine une alarme sonore et
lumineuse,

0.1.3 - Conception dey bitiments et des installations

Les biitiments et locaux, abritan les installations, sont construils, Gquipés et protépés en
rapport avec la nature des nsques présents, tels que définis précédermment. Les
matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniere en particulier i éviter
foute reaction parasite dangetense.

Les bitiments et upj lés, couverts ou ep estacade cxtérienre. concernés Par ure zone de
SGCUrite, sont aménagés de fagon i PETMEttrc levacuation rapide du personnel et
l'intervention des equipes de secours en toute SEcurité,

En fonctionnement normal, Jes locaux sont ventilés convenablement, de facon A éviter
loule accumulation de gaz ou vapeurs inflammables,

Les structures fermées sont congues pour permettre 'évacuation des fumées et guz
chauds afin de ne Pas comprometlie. l'intervention des services de sccours. §i des
€quipements de désent HINAEE sont néeessaires, leur ouverture doit pouyoir se faire pour
le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en  toules
circonstances et clairement identifiges.

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent &tre protégés de la chaleur,
lorsque leur destruction est susceptible dentrainer une extension anormale du sinistre,
Ou peut compromettre les conditions d'intervention.

Afin de réaliser l'isolement des €tages entre eux, les portes paliéres seront coupe-fey une
demi heure et maintenues fermées,
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6.1.4 - Révles de circulation

Les voles de circulation el les accés aux bitiments et aires de stockage sont
dimensionnés, réglementés et maintenus dégugés, notamment pour permetlre *accés et
Pintervention des services de secours.

6.1.5 - Mutériel électrigue

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés sont APPTOPIIES wux risques
mhérents aux activités cxercées.

Les installations électriques sont congues, réalisées et contrdlées conformément aux
lextes et normes en vigueur dont le décret modifié n° 88-1056 du 14 novemnbre 1988,

En outre dans les zones de risque d’apparition d'atmosphére explosible, préalablement
definies par exploitant, le matériel electrique sera conforme aux dispositions de 1' arrété

ministériel du 31 mars 1980.
Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables ou
explosibles sont mis & 1a terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

0.1.6- Protection contre g foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre & 'origine
d’événements susceptibles de porter alteinte, dircctement ou indirectement 3 la siireté
des installations, a la sécurité des personnes ou i la qualité de I'environnement doivent
&tre protégées contre 1a foudre selon les dispositions de 1'ariété ministériel du 28 janvier
1993,

6.2 - Exploitation des installations
0.2.1 - Produits dangerenx - Connaissance et éliguetage.

La nature ct les risques préscntés par les produits dangereux présents dans
Vétablissement sont connus de I'exploitant et des personnes les manipulant, en
particulier les fiches de sécurité sont i leur disposttion,

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessaite permettant une
cxploltation normale.

Dans chaque installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, fiils. entrepits...). leur nature
et leur quantité préscntes sont connues et accessibles i tout moment, en particulier
I"etiquetage réplementaire est assuré.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre cux, ne sont pas
associés & une méme rétention,

6.2.2 - Surveillance et conduite des instadiaiions

L'exploitation des installations doit se faire sous lu surveillance, directe ou indirecte.
d'une ou plusieuts personnes nommément désignées par I'exploitant ot avant une
connaissance de la conduite des installations el des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés ainsi que des procédés mis en cuvre.
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0.2.3 - Consignes d ‘exploitation

Les opérations dangereuses, font Pobjet de consignes Ecrites, mises i disposition des
OpErateurs,

Ces consignes traitent de toutey les phases des opérations (démarrage, marche normale,

arret de courte durée ou prolongée, opérations d’entretien),
Elles précisent -

v les modes Opératoires:

v la nature et Ia fréquence des contriles Permettant aux opérations de s’ effectucy el
SCCurité et sans effet sur }’e:wirm]nemﬁnt;

¥ les instructions de maintenance et nettoyage:

v’ les mesures i prendre en cas de dérive;

' les procédures de (ransmission des informations necessaires A la séeurite pour les
Opéralions se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

6.2.4 - Consignes de Sécurite

Des consignes relatives  a prévention des risques doivent ¢tre etablics, tenuce 3 JOGI et
affichées dans les lieux [réquentés par le personnel,

Ces consignes doivent notamment indiquer ;

v Dinterdiction, en fonctionnement nommal, dapporter du ey S0Us une Torme
quelconque dans les zones den treposage des déchets :

v les mesures i prendre en cas de défaillance d'up systeme de traitement of
d’'Epuration .

¥ les mesures i prendre cn cus de fuite syur un récipient contenant des substances
dangereuses :

v les moyens A utiliser en cas d'incendie -

v la procédure d’alerte :

v les procédures d*arrét d'urgence.

6.2.5 « Travaus

Sauf pour Jes opérations d entretien Prévues par les consignes, (ous les travaux de
modification ou de maintenance dang oy 3 proximité des zones ; risque inflammable
toxique ou explosible, font Pobjet dun permis de travail, et éventuellement d'un permis
de feu, délfyre par une personne autorisge,

Ce permis précise -

la nature des Hsques

la durée de su validits:

les conditions de mise en sécurité de Finstallation:

les contriles 4 effectuer, avant le déhy L pendant et & Iissue des travaux;

les moyens de protections individuelles et Jag moyens d mtervention 3 [a disposition
du personnel ( appartenant & |'étiblissement OU 4 une entreprise  extérieure)
cifectuant les travaux.

SRS
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6.2.6 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux,
ainsi que les dispositifs de sécurité ct les moyens d'intervention, font Iobjet des
vérifications périodiques réglementaires ou de toute vérification complémentaire
appropriée. Ces vérifications sont effectudes par une personne compétente, nommément
désignée par 'exploitant ou par un organisme extéricur.

6.3 - Moyens d'intervention

L’exploitant établit un plan de lutle contre un sinistre, comportant notamment les modalités
d’alerte, la constitution et la formation d*une équipe de premigre intervention, les modalités
d’évacuation, les modalités de lutte contre chaque tvpe de sinistre ot les modalités d’accueil
des services d'intervention extéricurs,

L'établissement doit étre doté de moyens de sccours contre I’incendie, appropriés aux
risques ct conformes aux normes en vigueur.

Ces moyens se composent au moins de :

v de 1 poleaux d’incendie & moins de 200m du site permettant d'assurer un débit total
d'au maoins 20 m/h;

v' d'extincteurs répartis a Pintérieur des locaux, sur les aires extéricures el les lieux
présentant les risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles: les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques #
combattre et compatibles avec les produits stockés:

0,4 Acciés de secours extérieurs

En cas de sinistre, les engins de sccours dofvent pouvoir infervenir sous au meins deux
angles différents.

Toutes les dispositions doivent Etre prises pour une inlervention rapide des secours ¢f la
possibilité d accéder aux zones d'entreposage des déchets.

6.5 - Protections individuelles
Suns préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle.
adaplés aux risques présents dans I'établissement et permettant I'intervention en cas de
siistre, doivent étre conservés & proximité des leux d'utilisation. Ces matériels sont
entretenus en bon état ot vérnifiés périodiquement.

6.6 - Formation du personnel

L exploitant veille & la qualitication professionnelle et 4 la formation initiale ot continue de
son personnel dans le domaine de la sécurité.,
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ARTICIL 3

LES PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DU PRESENT ARTICLE NE
S'APPLIQUENT QU'AUX INSTALLATIONS CON CERNEES

7=INSTALLATION D'INCINERATION DE DECHETS INDUSTRIELS BANALS
OU DE DECHETS MENAGERS

7.1 - Conception de Pinstallation

Les installations doivent étre congues afin de permetire un niveay d’incinération auss complet
que possible tout en Nmitant Jes ¢missions dang Penvironnement, notamment par la mise en
wuvre de technologies propres et 'utilisation de techniques de valorisation et de traitement
des effluents et des déchetg produits, selon les meillenres techniques disponibles 3 un cog
cconomiquement acceptable, en s’appuyant, le cas Cchéant, sur les documents de référence, et
Cn tenant compte des caractéristiques particulidres de 'environnement d implantation,

La chaleur produite par Tinstallation d’incinération est valorisée lorsque cela est faisable.
nolamment par la production de chaleur etfou d’électricité, |a praduction de VApeur i usage
industrie! oy Falimentation d'un résean de chaleur, [e taux de valorisation annue] de I’éncrgin:
récupérce est défini comme Lo Tapport de Pénerpic valorjsép annuellement syr Pénergie sortie
chaudiére produite annuellement. Est considérde valorisée I’énerpje produite par I'installation
sous  forme thermique oy lectrique et effectivement consomunée, y compris par
autoconsommation, g cédée a un ters,

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locayx d*entreposage ou de
traitement des déchets dojit Etre revétu de bétan oy de bitume, ou de INATETIAUX ayant un nivesy
d’étanchéité similaire et €quipé de facon & pouvoir recucillir les eaux de lavage, les produits
répandus accidentellement et les eaux d’extinetion d ‘incendie éventuelles.

L'installation doit étre Equipée au rez-de-chaussée d'une rétention étanche d'ug volume d'au
mains 120 m” pouyvant recueillir I'ensemble des equx susceptibles détre polludes lors d'un

accident ou d'un incendie. Y compris les eaux utilisées pour 'extinction,

& sielles peuvent étre reutilisées dang ey conditions définies au point 4.5.2 "article 2 -
> si elles doivent &tre eliminées comme déchets dans les conditions dy point 5 de l'article 2.

7.2 - Conditions d'admission des déchets
7.2.1 - Provenance des déchers

Les déchets autorisés 3 Etre incinérés tels que : balavures dlatelicrs, produits de polissage,
chiffons d'essuyape sont assimilables i des déchets de type ordures ménagéres,

7.2.2 - Conditions de réception
7220 = Didrhers QCeEpids

Seuls pourront éire aceeptés les déchers répertoriés sur Ia liste figurant en annexe 6,
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2.2.2.2 — Déchets interdits

Est notamment interdite la réception des déchets suivants

v Les déchets radioactifs,
v" Les déchets dangereux au sens de la nomenclature des déchets introduite par le décret

n® 2002-540 du 18 avril 20032,

v Les déchets liguides,
v Les déchets de construction et de démaolition:
v' Les déchets d'activités de soins i risque infectieux et assimilés.

7.2.3 Livraison et réception des déchels

Avant d’accepter la réception les déchets dans son installation, l'exploitant doit:

v

procéder & une détection de la radioactivité de chaque chargement arrivant sur le

site:

déterminer la masse de chaque chargement arrivant sur le site par calégoric de
déchets,

L exploitant prend toutes les précautions néccssaires en ce qui concerne [a livraison et la
réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du
possible les cifets négatifs sur 'environnement, en particulier la pollution de 1’air, du
sol. des caux de surfuace et des eaux souterraines, ainsi que les odeurs, le bruit et les
risques directs pour la santé des personncs.

En particulier;

¥

v

Le stockage des déchets se [ait avanl incinération dans des fiits, des cartons. des
saes qui son! placés & l'intéricur du bitiment. Tous ces déchets sont sees,

En cas darrét prolongé des fours, les déchets doivent étre acheminés dans des
nstallations classées autorisées i cet elfet,

Le bétiment abritant les aires de déchargement est aménage de maniére i éviter toute
nuisance pour le voisinage (cnvols, poussidres. écoulement dleaux d'égouttage.
odeurs ete,...)

Laire de déchargement cst maintenue PTOPIC €N permnanence.

Le hall de déchargement doit étre en dépression lors du fonctionrnement des I ours, ct
lawr aspiré doit servir d'air de combustion,

Toutes précautions sont prises pour combattre la prolifération des insectes et des
rongeurs, Les factures des produits utilisés ou le contrat passé avec une entreprise
specialisées sont tenus 4 la disposition de V'inspectenr des installations classées.

7.3 - Conditions de combustion

Ty

Qualiié des résidus

Les installalions d'incinération sont cxploitées de manidre i atteindre un  niveau
d’incinération tel que la teneur en carbone organique total (COT) des cendres et michefers
soit inférieure & 3 % du poids sec de ces matériaux oy que leur perte au feu soit inférieure 3
3 % de ce poids sec.



£3.2 - Conditions de combustion

Les installations d’incinération sont congues, cquipées, construites et exploitées de maniére
A ce que, méme dans les conditions les plus défavorables que 1'on puisse prévoir, les iz
résultant du processus sofent portés, aprés la derniére injection d’air de combustion, d'une
[agon contralée et homogéne, & une température de 850° pendant deux secondes,
mesurée & proximité de la paroi interne.

Le temps de séjour de deux secondes doit s'appliquer au plus tard & compter du moment of
il est procédé au renouvellement du f our,

La température doit étre mesurée en continu,
7.3.3 - Britleurs d'appoing

Chaque ligne d’incinération est €quipéc: d’au moins un brileyr d’appoint, lequel doit
s’enclencher dulomatiquement lorsque 1a température des gaz de combustion (tombe eIl
dessous de 850 ° C, apres la derniére injection d’air de combustion. Ces brileurs sont auss
utilisés dans les phases de démarrage et dextinction afig d’assurer en permanence Ia
température de 850°C pendant lesdites phases et aussi longtemps que des déchets non
brilés se trouvent dans la chambre de combustion,

Lors du démarrape et de Pextinction, ou lorsque la température des gaz de combustion
tombe cn dessous de 850°C, Ies britleurs d’appoint ne sont pas alimentés par des
combustibles pouvant provoquer des émissions plus importantes que celles qu’entrainerai
la combustion de gazole, de gaz liquide oy de gaz naturel,

7.3.4 - Conditions de ] ‘alimentation en décliers

Linstallution  d’incinération posséde et utilise un systéme automatique qui empéche
alimentation en déchety -

¥ pendunt la phase de demarrage, jusqu'a ce que Iu température de 850°C ait sté atteinle ;

¥ chaque fois que [a lempérature de 850°C n’est pas maintenue.

v chaque fois que. les mesures en continy Prévucs au point 7.1,7.2 montrent gu'une des
valeurs limites d'émission est dépussée en raisom dun déréglement ou d'une
défaillance des systémes d “Epuration.

7.4 - Indisponibilifés

Les installations de traitement dog eflluents dojvent étre congues; cxploitées et entretenues de
manierce i réduire au minimum [es durées dindisponibilitg pendant lesquelles elles ne peuvent
assurer pleinement leur Tonction,

En cas d'arrét prolonge des fours, les déchets doivent étre acheminés dans des installations
classées autorisées § cet offet



Sans préjudice des dispositions du point 7.3.4 ci-dessus, la durée des indisponibilités (arréts,
déreglements ou défaillances lechniques de linstallation d'incinération, de traitement ou de
mesure des effluents aqueux et atmosphériques pendant lesquels les concentrations duns les
rejets peuvent dépasser les valeurs limites fixées) ne peut excéder quatre heurss sans
mterruption lorsque les mesures en continu prévues au point 7.6.2 montrent quiune valeur
limite de rejet & 1'atmosphére cst dépassée.

La durée cumulée de fonctionnement sur une amnée dans de telles conditions doit étre
inférieure A soixante heures.

La teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/m,
exprimée en moycenne sur une demi-heure.

En outre, les valeurs limites d’émission fixées pour le monoxyde de carbone et pour les
substances organiques i I'état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organique total, ne
doivent pas étre dépassées ct les conditions relatives an niveau d’ineinération a atleindre
doivent étre respectées.

7.5 - Prévention de la pollution de 1'air
3.0 - Caractéristiques des cheminées
7.5.1.1 - Forme des conduits

Pour chaque fous, l'évacuation des gaz de combustion cst réalisé par un conduit
ndépendant.

La forme du conduit, notamment dans la partie la plus proche du débouché i
I"atmosphére, doit élre congue de facon 3 favoriser au maxinum "ascension des paz
dans "atmosphére.

7.5.1.2 - Hauteur des chemindes

Les cheminces d'évacuation des gaz de combustion & l'atmosphére auront une hauleur au
moins cgale & 17 métres par rapport au sol.

7.53.1.3 - Vitesse d’éjection des gaz

La vitesse d'éjection des paz en marche continue nominale doit 8tre au moins égale a 12
ny/s.

7.5.1.4 - Plate-forme de mesure

Alin de permettre la détermination de la composition et du débit des gaz de combustion
rejetés & Patmosphére. une plate-forme de mesure fixe serq implantée sur chaque
conduit en aval de Dinstallation de lraitement des gaz, Les caractéristiques de cette
plate-forme devront étre telles qu’elles permettent de respecter en foul point les
prescriptions des normes en vighcur et natamment celles de la norme NF X 44 (032, en
particulier pour c¢ qui concerne les caractéristiques des sections de mesure.



En particulier, cette plate-farme doit permetire ¢’ implanter des points de mesure duns
une scction dont les caractéristiques (rectitude de la conduite A amont, qualité des
parois, régime d’Geonlement, cie,) permettent de réaliser des mesures représentatives de
mamere i ce que la vitesse 'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
situés & I'aval et que I’effluent sojt suffissmment homogéne.

Ces points doivent étre aménages de maniére  étre aisément accessibles ¢t permetire
des interventions cn toute sécurité. Toutes dispositions dojvent également &tre prises
pour faciliter "inlervention d’organismes extéricurs a la demande de Finspection des
mstallations classées,

7.3.2 - Valeurs limites d'emission dans Pair

Les installations d’incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de manitre
& ce que les valeurs limites fixéos a I'annexe 3 ne soient pas dépassces dans les rejets
gazeux de Vinstallation.

7.53.3 - Conditions de respect des valeurs limites de refef dans I ajy
Les valeurs limites d°émission dans 1’air sont respeclées i

v aucune des moyennes journaliéres mesurées o dépasse les limites d°émission fixées an
point 7.5.2 pour le monoxyde de carbone et pour les poussidres totules. les substances
organiques a étyt de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total (C.O.T.),
le chiorure d’hydrogéne, le fluorre d’hydrogéne, lc dioxyde de soufre et les oxydes
d’azote

v" aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussieres totales, Jes
substances organiques i 1’étal de £az ou de vapeur exprimécs en carbone organigue
fotal, le chlorure d'hydrogéne. le Muorre d"hvdrogéne, Je dloxyde de soufre ef Jeg
oxydes d’azote ne dépasse les valeurs limites définies au point 7.5.2 ;

v aucune des movennes mesurées sur la période d*échantillonnage prévue pour le
cadmium et ses composes ainsi que le thallium et SCs composés, le mercure of sey
composes, le total des autres miétayx (Sb+AS+Pb+Cr+-Co+ Cut MnaN 1+V). les dioxines
et furannes, ne dépasse les valeurs limites définies au point 7.5.2;

Yo 95 p. 100 de toutes Jes moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de
carbone sont inférieures 4 150 mg/m’, ou aucine Mesure correspondant 4 des valeurs
moyennes calculées sur une demi-heurs ay cours d’une période de 24 heures ne dépasse
100 mg/m”.

Les moyennes détermindes pendant les périodes visées uy point 7.4 ne sont pus prises en
compte pour juger du respect des valeurs [imites.

Les moyennes sar une demi-heure ot leg moyennes sur dix minutes sant détcrminées
pendant la périnde de fonctionnement cffectif (4 exception des phases de démarrape et
d'extinction, lorsque aucun déchet n'est incinéré) & partir des valeurs MCSUrées aprés
soustraction de Pintervalle de confiance a 95 p. 100 sur chacune de ces mesures. Cet
intervalle de confiunce ne doit pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites

d’émission définics au point 7.5.2 :
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Monoxyde de carbone 10 p. 100
Dioxyde de soufre 20hp. 100
Dioxyde d’azote 20 p. 100
Poussiéres totales 30 p. 100
Carbone organique total 30 p. 100
Chlorure d*hydrogéne 40 p. 100
Fluorure d’hydrogéne 40 p. 100

Les moyennes journaliéres sont caleulées & partir de ces moyennes validées.

Pour qu’une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus
de cing moyennes sur une demi-heure n’ajcnt dii étre écarlées pour cause de mauvais
fonctionnement ou d'entretien du systéme de mesure en continn, Dix MOYENTES
journaliéres par an peuvent éfre écartées an  maximum pour cause de mauvais
fonctionnement ou d’entretien du systéme de mesure en continu.

Les résultats des mesures réalisées pour vérifier Ie respect des valeurs limites d’émission
définics au point 7.5.2 sont rapportés aux conditions normales de tempcrature et de
pression, c’est & dire 273 K, pour une pression de 101,3 kPa_ avee une teneur en OXYEEne
de 11 p. 100 sur paz sec.

7.5.4 - Les installalions respeetent également les dispositions propres :

¥ aux zones de protection spéciale qui demeurent applicables en application de 1'article
18 du déeret n° 2001- 449 du 25 mai 2001 relatif aux plans dec protection de
l'atmosphére et aux mesures pouvant étre mises en ceuyvre pour réduire les émissions
des sources de pollution atmosphériques ;

v aux arrétés pris en application des plans de protection de Patmosphére €laborés cn
application de Iarticle L.222-4 du code de |'environnement.

Les valeurs limites d'émission & 'atmosphére sont compatibles avec les valeurs limites de
concentration du méme polluant dans 1'air ambiant fixées par le déeret 1° 98-360 du 6 mui
1998 modifié relatif & la surveillunce de la qualité de I'sir ot de ses effets sur la santé et sur
lenvironnement, aux objectifs do qualité de I'air, aux seuils d'alerte et aux valeurs limites.

Les dispositions imposées par le présent arrété, relatives i la limitation des Emissions,
peuvent Etre complétées par des mesures d’interdiction de I'usage de certaing combustibles,
de ralentissement ou d’arrét de fonctionnement de certains appareils ou équipcments
prévues par les arrétés instaurant des procédures d’ulerte pris en application de ’article
L.223-1 du code de I'environnement

7.6 - Surveillance des rejets et de 'impact sur 'environnement
7.6.1- Conditions générales de la surveillance des rejets

Les mesures destinées & déterminer les concentrations de substances polluantes dans 'air et
dans P’cau doivent étre cffectuées de maniére représenlative et, pour les polluants
atmosphériques, conformément aux dispositions de P'article 18 de Iartété du 4 septembre
2000 portant modalités d*agrément des laboratoires ou des Organismes pour certains types
de prélévements et danalyses & I’émission des substances dans IPatmosphére.
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L’échantillonnage I"analyse de toutes les substances polluantes, y compris les ¢ vines ol
les furannes, ainsi que Pétalonnage des systémes de mesure dutomatisés au moven de
techniques de mesures de yéf érence, doivent étre cffeciuds conformément aux normes en

vigueur.

Dans I'attente de Ia publication des normes eurapeennes dans le recueil de normes
AFNOR, les normes des Frats membres de 1'Union curopéenne et de pays parlies
conlractantes de 'accord EEE peuvent egalement étre ulilisées comme textes de référence
i lieu et place des normes francaises, dés Jors quelles sont équivalentes.

Linstallation correcte ¢t lo fonctionnement des équipements de mesure en continy des
polluants atmosphériques oy 4qUEUX sont soumis & un contrdle ef un essai anpuel de
verification par un organisme compétent. Un Clalonnage des €quipcments de mesure en
continu des polluants atmosphériques o aqueux doit étre effoctys 4u moyen de mesures
paralléles cffectuées par un organisme compétent,

Pour les polluants Eazenx, cel etalomnage doit étre effectys par un organisme accrédité par
le comité francais d'aceréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de "accord
multilatéral pris dans le  cadse de Ia coordination curopéenne des organismes
d’aceréditation ou par un organisme agréé par le ministare ep charee de Vinspection des
installations classées, s'il existe, selon les méthodes de référence, au moins tous les {rois
ans et conformément i la norme NF EN 14181, & compter de sa publication dans le recueil
des normes AFNOR.

7.6.2 - Surveillance dey rejets atmosphérigues
L'exploitant doit réaliser la mesure en continu des substances suivantes -

¥ poussidres totales ;

v subsfances organiques 4 Détat de £4Z ou de vapeur exptimées en carbone OTganigue
tatal (C.O.T.) :

V' chilorure d*hydrogéne, lMuorure d'hydrogéne ct dioxyde de soufre -

v oxydes d’azote.

1 doit également mesurer on continu dans les gaz de combustion :

v le monoxyde de carbone :
v Toxyatne et la vapeur d'eau.

L'exploitant doit en outre faire réaliser par un organisme acerédité par le comité francais
d'aceréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de 1'accord multilatéral pris
dans le cadre de la coordination curopgenne des organismes d’aceréditation ou par un
Organisme agréé par le ministére ep charge de 'inspection des installations classées, g'il
exisle, deux mosures par an de 'ensemble des paramétres MESUres en continy,

1l doit enfin faire réuliser pal un orgamsme acerédité par le comité trangais d'accréditation
(COFRAC) ou par un Organisme signataire de I'aceord multilatéral pris dans le cadre de ]a
coordination européenne des organismes d’aceréditation oy par i organisme agréé par le
ministére en charge de Pinspection des installations classées, s7il existe, au moins deyx
mesures a I"Emission par an du cadmiom et de SE8 Composés ainsi que du thallium et de ses
composes. du  mercure et de seg composés, du  total des auires mEtaux
c_Sb+ﬂs+Fb+Cr+Cu+Cu+Mn+Ni+"v’_}, des dioxines et furannes,
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Les résultats des teneurs en métaux devront faire apparaitre Ia teneur en chacun des métaux
pour les formes particulaires ef gazeuses avant d’effectuer la somme,

La mesure en continu du fluorure d’hydrogéne (HF) peut ne pas éire effectuée si I'on
applique au chlorure d’hydrogéne (HCI) des traitements garantissant que la valeur limite
d’émission fixée n’est pas dépassée. Dans ce cas, les émissions de fluorure d*hydrogéne
font I'objet d*au moins deux mesures par an.

La mesure de la teneur en vapeur d’eau n’est pas nécessuire lorsque les gaz de combustion
sont séchés avant analyse des émissions.

7.6.3. - Surveillance de P'impact sur Penvironnement au voisinage de Pinstallation

7.6.3.1 - L’exploitant doit mettre cn place un programme de surveillance de Mimpact des
rejets atmosphériques de D'installation sur Penvironnement portant au moins sur les
dioxines et furannes el les métaux.

Les modalités de ces contréles seront définies ¢t portées & la connaissance de I'inspecteur
des Installations Classées et formalisées dans un plan de surveillance environnementale
(description des différents points de prélévements et Jfou mesures, modalités de
preltvements, type et fréquence des mesures et analyscs, ... ).

Les points de mesures el de prélévements seront choisis dans Ies zones de retombées
maximales des émissions, comple tenu des vents dominants et des caracléristiques des

¢missions.
Ce plan de surveillance devra au minimum:

v' petmettre par tout moven adapté (jauges de retombées, ) de suivre les niveaux de
concentration des retombées éventuelles en dioxines ef Turannes cf métaux ¢t de
détecter des niveaux anormalement élevés.

v comprendre au moins une analyse annuelle de dioxines et furannes i partir d'un
¢chantillon de lait de vache, ou & défaul du lait de chévre ou de brebis, appartenant au
troupeau localisé dans les zones de retombées maximales délinies ci-dessus.

Toutefois. exploitant pourra proposer i l'inspection des installations classées de modifier
le nombre, la nature ou les modalités de ces prélevements sur la base de justifications
diment argumentées (utilisation d'autre moyen de contrdle, absence d'élevage localisé duns
les zones relombées maximales, ... )

Excepté pour les prélévements de lait, le plan de surveillance comportera également au
moins un point de prélevement « témoin » dans un secteur non exposé,

Les analyses sont réalisées par des laboratoires compétents, lrancais ou étrangers. choisis
par 'exploitant.

Les résultats de cc programme de surveillance sont repris dans le rapport prévu au point
7.8.2 et sont présentés awx réunions de la commission locale d’information et de

surveillance lorsqu’elle existe.
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7.7 - Gestion des déchets issus de l'incinération
271 = Généralités
Les résidus d'épuration de fumées ot Jos machefers doivent étre stockés seéparément el
déposés sur une aire ou dans un téeeptacle étanche permettant la collecte de l'eau

d'égouttage et de I'ean de lavage par la pluie. Te stock de résidus d'épuration des fumées
présent avant évacuation doit tre protége de fa pluie et des envols.

Le transport des résidus de lincinération entre le liey de production et I'unité de pré
traitemnent ou le centre d'enfonissement fechiique doit se faire de manidre 3 éviter tout
envol de matériau ou émission d'odeur.

7. 7.2 — Machefery
Les michefers doivent éfre refroidis dis leur sortie du four,

La zome de stockage lemporaire des michefers avant leur evacuation doit étre élanche cf
protégée des eaux métcoriques.

7.7.3 - Valorisation des michefers

Les miéchefers doivent, lorsque leurs caractéristiques le permettent, faire l'abjet dune
valorisation en travaux routiers oy assimilés dans les conditions fixées par la circulaire duy
9 mai 1994 relative 4 I'élimination des michefers,

Si les michefers ne peuvent Etre valorisés dans Jes conditions définies ci-dessus, ils
doivent étre éliminés dans des installations diiment autorisées titre de la Iépislation dey
installations classécs pour la protection de l'environnement

774 = Les résidus d'épuration des fumées (REFIOM)

Les REFIOM (résidus d€puration des fumées de lincinération des ordures ménapéres),
sonl constitués par:

¥ les poussiéres ct cendres voluntes e melange ou séparément -

v les cendres sous chaudiere -

v les déchets sees de ICpuration des fumées :

v les catalyseurs usés provenant par exemple de |"élimination des oxydes d azote

Hls constituent des déchets industriels spéciaux qui doivent étre éliminés conformément aux
dispositians du point 5 de l'article 2.
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72.7.5 - Contréles des résidus de incinération des déchers

Les machefers font l'objet des contrles et de la caractérisation prévus par la circulaire du 9
mai 1994 dont les résultats sont transmis mensuellement i linspecleur des installutions
classées,

La teneur en carhone organique total ou la perte au feu des michefers est vérifide au moins
une fois par mois et un plan de suivi de ce paramétre est défini.

Au moins une fois par trimestre, les REFIOM font l'objet d'une analyse permettant en
particulier de définir les trailement complémentaires éventuels i réaliser en fonction de la
filiére d'élimination retenue.

L'exploitant tient en particulicr une comptabilité précise de chaque résidu d'incinération
produit (méichefers, métaux lerreux extraits des mdchefers, REFIOM) dans les formes
prévues au point 5 de 1'article 2.

7.8 - Information de Pinspection des installations classées sur le fonctionnement de
I'installation

781 - Consignation des résultats de surveillance ot information de 'inspection des
installations classées

Les résultats de la mesure cn continu de la température obtenue & proximité de la paroi
interne de la chambre de combustion ou d’un autre point représentatit et des mesures
demandées aux points 7.6.2 et 7.6.3 sont conscrvés pendant cing ans. Les informations
relatives aux déchets issus de DPinstallation et 4 leur élimination sont en revanche
conservées pendant toute la durée de Iexploitation.

Les résultats des analvses demandées aux points 7.3, 7.6.2, 7.63 ot 77 sonl
cemmuniquées, a I'inspecteur des installations classées ¢t duns des formes définics AVEC
s0m accord:

¥ mensucllement pour ce qui concerne la mesure de Ju température de la chambre de
combustion ¢t les mesures en continu demandées au point 7.6.2, accompagnées do
commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions
correctives mises cn euvre ou envisagées ;

v une fois par an cn ce qui concerne les mesures ponctuelles telles que définies wux points
7.6.2 et 7.6.3 et les informations demandées au point 7.7;

v dans les meilleurs délais lorsque les mesures en continu prévues au point 7.6.2 montrent
qu'une valeur limite de rejet 4 I’atmosphére est depassée, au-deld des limites fixées au
point 7.5, en cas de dépassement des valeurs limites d’émission €N CE qui concerne les
mesures realisées par un organisme ters telles que définies au point 7,7.2.

Ces résultats sont accompagnés, i chaque fois que ccla semble pertinent, par umne
préscitation graphique de I'évalution des résultats obtenus sur une période représentalive
du phénoméne observé, avec tous commentaires utiles,
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L’exploitant calcule une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs
mesurées et du tonnage admis dans I'annde

v les flux moyens annuels de substances Fiisant I"objet de limite de rejet par tonne de
déchets incinércs ;

¥ les flux moyens annuels produits de déchets issus de 1'incinération énumérés au point
7.7 par tonne de déchets incinérés,

Il communique ce caleul & Uinspection des installations classées et en suit I'évolution,

7.8.2 - Rapport annuel d'activité

Une fois par an, Pexploitant adresse a Pinspection des installations classées un rapport
d’activité comportant une synthése des informations dont la communication est prévue au
peoint 7.8 ci-dessus ainsi que, plus généralement, tout élément d*infarmation pertinent sur la
lenue de I'installation dans 1'année écoulée of Jes demandes éventuclles exprimées aupres
de D'exploitant par le public. e rapport précise egalement, pour les installations
d’incinération, le laux de valorisation annue] de Iénergic récupérée défini an point 7.1 et
presente le bilan éncrgétique plobal prenant en compte le flux de déchets entrant, I'énerge
sortie chaudiére ct I’énergie valorisée sous forme thermique ou électrique et effectivement
consomimée ou cédée i un ters,

7.8.3 - Bilan de fonctionnement

Conformément aux dispositions de I’arrété du 17 Juillet 2000 pris cn application de Iarticle
17-2 du déecret n® 77-1133 du 21 scptembre 1977 modifié, exploitant élabore tous Ies dix
ans un bilan de fonctionnement, qu’il adresse au prefet, portant sur les conditions

d’exploitation de Pinstallation inscrites dans le présent arrété.
7.9 - Information du public

Conformément au décret n° 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d’excreice du
droit & I'information en matiére de déchets, I"exploitant adresse chaque année au préfet du
département et an maire de la commune dimplantation de son installation un dossjer
comiprenant les docuiments précisés i I'article 2 du décrot précite.

L'exploitant présente egalement ce dossier 2 |'ocension des réunions de la commission locale
d'information et de surveillance de son installation, si clle existe.

8. - TRAITEMENT DES MINERAUX NON FERREUX

8.1 - Le local abritant les fours et foyers sera construit en matériaux incombustibles ¢l coupe-
feu de degré 2 heures. 11 sera sans communication directe avec les ateliers ou magasins de
I'étublissement lorsqu'une communication sera mcvitable elle se fora par un sas de 3 métres
carrés de surface minimale dont les portes. distantes de 2 métres au moins en position fermée
seront pare-flammes de degré 1 heure et munies d'up systeme de fermelure automatique. Les
fours et foyers seront installés sur un sol incombustible.
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9. - EMPLOI OU STOCKAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS TRES
TOXIQUE OU TOXIQUE

9.1 - Les dispositions techniques de l'annexe T de l'arrété ministériel du 13 Juillet 1998 relatil aux
prescriptions  générales  applicables  aux  installutions classées pour la  protection  de
l'environnement soumiscs 4 déclaration sous la rubrique n® 1111 @ Trés toxique (Emploi ou
stockage des substances et préparations) et & déclaration sous la rubrique n® 1131 ; Toxigues
(Emploi ou stockage des substances ot préparations) sont applicables & I'installation,

10.- FONDERIE (fabrication de produits moulés)

10.1 - Tes dispositions techniques de 'annexe 1 de I'arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif
dux prescriptions générales applicubles aux installations classées pour la protection de
Penvironnement soumiscs 4 déclaration sous la rubrique n° 2552 : "Fonderie (fabrication de
produits moulés) de métaux ct alliages non ferrenx” (& l'exception de celles relevant de la
rubrique n"2550) sont applicables i 1'installation.

11— INSTALLATION DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D 'EAU DANS
UN FLUX D'AIR

1L1 - Les dispositions techniques de l'annexe I de I'arrété ministéricl du 13 décembre 2004
relatif aux preseriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
lenvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2921 : " Installation de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air", sont applicables & 'installation.

En application de ’arrété ministériel du 13 décembre 2004, les documents suivanls sont tenus
i la dispositions de |’inspection des installations classées -

- Le plan d'entretien préventif, de nettovage et de désinfection de 1installation

- Lanalyse méthodique des risques de développement des legionelles

- Le plan de surveillance des paramétres micro biologiques et physico-chimiques
- Le carnet de suivi des opérations

- Les résultats des controles micro biologiques et physico-chimiques

- Le rapport du contréle périodique des installations fait par lorganisme agréé.,

En application de 1'arrété ministéricl du 13 décembre 2004, les documents suivants sont
adressés i I'inspection des mstallations classées

- Le bilan annuel des analyses micro biologiques pour le 30 avril de Pannée suivante

- Le rapport d*incident, relatif au dépassement du seuil de 100 000 UFC/T » dés la réception
des analyses 48 heurcs aprés la remise en service de installation

ARTICLE 4

12 - Les dispositions de V'arrété préfectoral du 26 Juillet 1990 sont abrogées.



ARTICLE 5

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles [installation est
soumise, sera affiché en permanence de facon visible dans I’élablissement par les soins de
Pexploitant,

ARTICLE 6

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre I du livre IT du Code du Travail
dmsi qu'aux texles réglementaires pris en son application.

ARTICLE 7

Tout transfert d'unc installation classée sur ul autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration,

Dans le cas oit installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration ay préfel dans e mois qui suit Iy prise en charge de 1'exploitation.

ARTICLE 8

Larrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque 'installation elassée n'a pas ¢1é mise en
service dans le délai de trois ans ou n' pas €t exploitée durant deux années conséeutives,
saut le cas de force majeure.

ARTICLE 9

L'exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou a intervenir sur les
installations classées et cxécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lul scrait
ultérieurement imposée dans 1"intérét de la séeurité et de la salubrité publiques ou pour Faire
cesser des inconvénients préjudiciables au VIRsinuge,

ARTICLE 10

Conformément aux dispositions réglementaites on vigueur, un extrait dy présent arréte,
énumerant les conditions auxquelles Iautorisation est accordée, sera alfiche a la mairie
d’OULLINS pendant une durge mmimum d'un mois avec mention de [a pussibilité pour les
tiers de consulter sur place, ou i la préfecture du Rhéne - Direction de Ia citoyenneté et de
Lenvironnement - Bureau de Penvironnement industriel - le texte des prescriplions @ procés-
verbal de I"accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de Uexploitant, dans deux Journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 11

Les droits des tiers sont expressément réservés.



ARTICLE 12

I'aute par D'exploitant de se conformer aux textes réglementaives en vigueur el aux
prescriptions précédemment édictées, il sera fail application des sanctions administratives el
penales prévues par le code de Penvironnement, livee V, titre ler.

ARTICLE 13

Le présent arrété ne préjuge cn rien les autorisations qui pourraient &tre nécessaires en vertu
d*autres réglementations pour 'implantation, Uinstallation et le fonctionnement de activité

SUsVIsGe,
ARTICLE 14

Délai et voie de recours (article 1.514.6 du code de Penvironnement) : la présente décision ne
peul étre déférée qu’au tribunal administratif; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou 'exploitant 3 compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers &
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 15

Le secrilaire général de la préfecture et le directeur régional de 'industrie, de la recherche et
de Penvironnement, inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concemne de veiller & Pexéeution du présent artété, dont ume Copie sera adresséc ;

- au sénateur-maire d’OULLINS, chargé de Iaffichage prescrit 4 article 10 du présent
arréte,

= dux conseds municipaux de QULLINS, CHAPON OST, IRIGNY, LA MULATIERE,
PIERRE-BENITE, SAINT-FONS, SAINTE-FOY-IES-LYON. SAINT-GENIS-LAVAL,
VENISSIEUX, LYON,

- au dirccteur départemental des services d'incendic et de SECOUrS,

- audirecteur, chel du service interministériel de défense et de la protection civile,

- uu directeur déparlemental de I'équipement,

= au dirccteur départemental des affaires sanitaires ¢! sociales,

- au directeur départemental du travail, de l'emploi et de ta formation professionnelle,

- au direeteur départemental de 'agriculture et de Ia T orit,

- audirecteur régional de I'environnement,

- 4u commissaire enquétenr,

- al'exploitant,

15 JUIN 2008

Pour cople conforme
LA -\'r;r'rﬂrr:i'.ra—ﬁ.j'j'rr'r'-ir;{.‘r'z 191541.‘&;}1199

Pl (e Bréfar
w6 Suorélaird Ganera

& BENSERRUL Christopife BAY




ANNEXE 1

Société "METALOR TECIINOLOGIES (FRANCE) SAS" 4 OULLINS

Tableau des activites

—
|
|

| l |
RUBRIQU | CLASSEMEN
E

NATURE DES ACTIVITES | VOLUME DES
T

ACTIVITES

—
o]

Déchets industriels provenant } | |
dinstallations classées (installations

délimination & l'exception des | Capacité nominale de | | ||
mstallations traitant simultanément et l'installation ; | 167 ¢ A ||
| Principalement d=s ordures niénapéres) . | 63 m’ / an |

|} Traitement ou incinération f

| Ordures ménagéres et autres résidus

i
| 3 ; 1 four de 20 kg/h | |
" urbains (stockage et traitement des ) : | | _

PCI moven des déchets | | N

|
| B.4 - Incinération NCInérds [ , ,
|| 2500 kI'kg | |' |

I ' Capacité nominale de | 322B4
.ll | Linstalation ;
I ' Ttian ' ' \

I | puissance thermique . !
| nominale de | | I
I | l'installation : ' |
!: , 280 kw | |

. | i rl
Traitement des minerais non ferreux, | | . }
| flaboration et affinage des métanx ot _ |

alliages non ferreux, & ['exclusion de la Puissance installée ; | 2546
| fabrication de métaux et alliages non 153 kWh | |

ferreux par électrolyse ignée lorsque la |
! puissance instalide du (des) four(s) est |
méérieure & 25 Kw ' |




Tres toxiques

(emploi ou stockage de substances et
préparation) telles que définies i la
rubrique 1000 a l'exclusion des
substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres
rubriques de la nomenclature ot &
l'exclusion de l'uranium et de ses
composes

Substances et préparations solides : 1a
quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant supérieure ou
égale i 200 kg, mais inférieurc 3 1 t

Ouamtité fotale présents

Substances et préparations liquides :
la  quantité totale susceptible d'étre
préssute  dans  l'installaden  étant
supérieure & 30 kg mais inférieure & 250

kg

Toxigues (emploi ou stockage de

| substances et préparations) felles que

définies & la rubrique 1000 i l'exclusion
des substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres
rubriques de la nomenclature amsi que
du méthanol

Substances et préparations liquides :
la quantité fotale susceptible d'étre
présente  dans  linstallation  étant
supérieure ou égale 4 1t mais inférieure
al0t

Gaz ou gaz liquéfiés : [a quantité totale
susceptible d'étre présente dans
l'installation étant supéricure ou égale i
200 kg, mais inférieure & 2.t

: 1111 1e D
820 kg
| Quantité totale présente
$ 1111 2c D
220 ke
|
|
| |
| |
Quantité totale présente
: 1131 2¢ D
| 8,7 tonnes
|
|
| |
Ouantité totale présente I
1131 3¢ | D
|

360 ko

(=




Fonderie (fabrication de produits
moules) de métaux et alliages ferreux &
Uexclusion de eelle relevant de 1a
rubrigue 2550)

La capacité de production étant
supérieure & 100 kg/jour, mais inférieure
ou €gale & 2 tfour

Volume traité ; 2552.2 | D
150 kg / jour

Installation de refroidissement par
dispersion d'sau dans un flux d'air

2 tours aéroréfripérantes
Puissance installée : 2021.2 D
200 kW

VU POUR ANNEXE A UARRETE
FCTOHE OU 4 5 5uIN 2008

Christophe BAY







ANNEXE 2

[ BRUIT

1- VALEURS LIMITES

Les Cmissions sonores enpendrées par Uensemble des activités excreées a lintérieur de
["tablissement, y compris celles des vshicules et engins visés a Iarticle 2 du présent arrété,
ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

Niveau de bruit || Emergences admissibles en dB(A) dans les zones & Emergence
ambiant réglementées
existant dans la zone | . 5 | T ol .
en dB(A) | periode « Jour » ( 7h & 22h) | période « nuit » (22h & 7h)

|

Inférieur ou : 6 4
égal & 45 et

supérieur § 35 :

| Supéricur & 45 | 5 I 3

De plus, le nivean de bruit en limite de propriéié de Pinstallation ne peut excéder 70 dB(A)
pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du nivean de bruit et de Iémergence doit tre effectuée au mains tous les
3 ans par une personne ou un organisme qualifie chioisi aprés accord de U'inspecteur des
mnstaliations classées.

22 - Cetls mesure doit 8ire effcctuée selon la méthode Fixde & I'annexe de 1'arrété
mimistériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans ’environnement
par les installations classées pour la protection de 1'environnement.

Sauf accord ou demande préalable de Uinspecteur, elle est effectude aux emplacements
suivants

Point n® 1 : Situé dans e jardin de la copropriété. dans la voie privée (n°10 rue
Aulagne)

Point n® 2 : Sur la terrasse de U'habitation de M., JOURDAN. re jean Muacé

Pointn® 3 : Sur la terrasse de 'habitation de M. FRADIN, 12 bis rue Aulagne

Point n® 4 : Sur le toity terrasse des Ets METALOR, ¢6té point n°1

Point n® 5 - Sur le toit/ terrasse des Ets METALOR, coté point n°2

Christophe BAY






ANNEXE 3

' VALEURS LIMITES DE REJETS ATMOSPHERIQUES POUR L'INSTALLATION

D' INCINERATION

a) Monoxyde de carbone

Les valeurs limites d'émission suivantes ne doivent pas étre d€passées pour les concentrations
de monoxyde de carbone (CO) dans les gaz de combustion, en dehors des phases de

démarrage et d’extinction :

V' 50 mgin® de gaz de combustion en moyenne journaliére ;
v IS0 mgim’ de gaz de combustion dans au moins 95 p. 100 de toutecs les mesures
correspondant & des valeurs moyennes calculées sur 10 minutes ou 100 mg/m” de gaz de
combustion dans toutes les mesures correspondant i des valours moyennes calculées sur

une demi-heure au cours d'unc période de 24 heurcs.

b) Poussiéres totales, C.O.T., HCI, HF, S0, et NOx

. FParameétre

Valeir en moyenne

Valeur en movennc sur

N

. Journaliére une demi-heure en mgims
l'_ en mgim3 l
‘ |
Poussiéres totales 10 30 \
| |
| |
Substances organiques & 1'état de gaz '
|ou de vapeur exprimées en carbone 10 20

organique total (C.O.T.) |
L. |
; i.
{ Chiorure d’hydrogéne (HCI) i 60

I. | |
, : |
| .

| Fluorure d hydrogéne (HI) | i 4 |
i |

I

| Dioxyde de soufre (SO,) 50 200

5 !

i o T

Monoxyde d'azote (NO) et dinxyde| 400 / ‘

d’azote (NOgz) exprimés en diu:r:},*del
d'azole |




c) Métaux

Paramdéire

l

Valeur en mgin’

1

(Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Nit+ V)

Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd) + 0,05
thallium et ses composés, exprimés en thallium (TT)

Mereure cf ses composés, exprimés en mercure (Hg) 0,05
Total des autres meétaux lourds 0.5

A e

Le total des autres métaux lourds est composé dé la somme :

- de Pantimoine ¢t de ses composés, exprimés en antimoine (Sh) ;
- de 'arsenic et de ses composés, exprimés en arsenic (As) ;

- du plomb et de ses composés, exprimés en plomb (Pb) ;

- du chrome ct de ses composés, exprimés en chrome (Cr)

- du cobalt et de ses composés, exprimés en cobalt (Co)

- du cuivre et de ses composés, exprimés en cuivre (1)

- dumanganese et de ses composés, exprimés en manganése (Mn)

- dunickel et de scs composés, exprimés en nickel (Ni)
- du vanadium et de ses composés, exprimés en vanadium (V).

La methode de mesure utilisée est la moyenne mesurée sur une période d’échantillonnage

d*une demi-heure au minimum et de huit heures au maximumn.

Ces valeurs s'appliguent aux émissions de métaux et de leurs composés sous foutes leurs
P : P

formes physiques.

d) Dioxines et furannex

Paraméire

Valenur

[Moxines ot furannes

.1 ngf.u:'g

|
~




.

-3-

Pour déterminer la concentration totale en dioxines ef furanpes comme [4 somme des
concentrations en dioxines ot furannes, il convient, avant de les addit onner, de multiplier les
concentrations massiques des dioxines et furannes énumérées cl-aprés par les facteurs
d’€quivalence suivants (en utilisant le concept d'équivalent toxique) :

.\,

Facteur d’équivalence toxigue \

E,;,?,s Tétrachlorodibenzodioxine (TCDD) 1 |
11,2,3,7.8 Pentachlorodibenzodioxine (PeCDD) 0,5 |
11,2,3.4.7.8 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0,1 |
11,2,3,6,7.8 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0,1 I
h 1,2.3.78.9 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) .1 _"
‘LEJB,:?,&,T,S Heptachlorodibenzodioxine (HpCDD) 0,01 |

Octachloredibenzodioxine (OCDD) 0,001 |
2,3,7.8 I¢trachlorodibenzofurannc (TCDF) 0,1 ['
12,3,4,7,8 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDF) 0,5 1
11,2,3,7.8 Peutachlorodibenzofuranne (e CDF) 0,05 |
11,2,3,4,7.8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1 \
11,2,3.6,7,8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1 I
l 1,2,3,7,8.9 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,/ |
12.3,4,6,7.8 Hexachlorodibenzofuranne (1IxCDF) 0,1 h
[1.2,346,78 | Heptachlorodibenzofuranne (HpCDF) | 0,01 |
11,2,3,4,7,8.9 Heptachlorodibenzofuranne (HpCDF) | 0,01 !
1 Octachlorodibenzofuranne (OCDF) | 0,001 !

La méthode de mesure emplovée est la moyenne mesurée

de six heures au minimum et de huit heures au maxnunum.

sur une pénode d’échantillonnage

E ANNEXE A LARRETE
pu 15 Juin 2006

Christophe BAY






ANNEXE 4
REJETS AQUEUX
1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT
La quantité d’cau prélevée au réseau d'alimentation eau potable sera limitée & 4500 m’/an.
2. QUANTITE D'EAU RESIDUAIRE REJETEE
Le dcbit des eaux résiduaires industrielles rejetées dans le réscau public raccordé i la station
d'épuration de PIERRE BENITE est Limits & D - caux vannes : 140 msfan

- eaux industrielles : 4400 m’fan

3. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS D'EAU INDUSTRIELLE

=

Paramitres Concentration |
maximum en mg/l

M.E.S.T. | 150
DB.O.5SND || 800

D.C.O. ND ; 2000
Métaux totaux | 1%
Phosphore total | 10
Cadmiom | 0,2

Nickel 5

Cuivre 2 |
| Zinc 3 |
| Fer 5
| Aluminiam 5 |
! Plomb 1 }
| Etain 2 -
| Nitrites 1 /
Cyanures 2,1

Chrome VI 0.1 }
L[,'Iu'ome I 3 |I

De plus, la température des rejets est inférisure & 30 °C et leur pH est compris entr§ 5.5 et 8,5;
Le rapport DCO/DBOs devra étre inféricur 3 3
Loutrejet de snlvant halogéné est interdit 2 1% gout public. VU POUR E

PREFERD ) 45 s 203






ANNEXE 5
DECHETS GENERES

Codedu | e (X S = : | Mode
Jisting | Désignation du déchet Niveaux de gestion d*élimination
5 I
150101 Cartons d'emballage nférieur ou égal au niveau 1 Externe
Plastiques d'emballage s g i .
15 2 e : i mnféricur ou égal au niveau 1 Externc
LR (récipients, flacon ou fiits) &
2001 40 Déchets ferrailles inféricur ou égal au niveau | Externe
200125 Huiles usagées | inférieur ou égal au niveau 2 Lxterne
| Déchets issus des bureaux et |
caux du personnel (papiers, ' . . . ; ;
2000301 - Foranhe (pap inférieur ou ¢gal an niveaun 2 Externe
ordurcs ménagéres) et
opcrations de maintenance I
| Laitiers de fonderie, creusets | |
100903 usages ef poussiéres de | inférieur ou égal au niveau 1 Externe
ventilation ,
Boues desséchées provenant |
110299 dit pienssH ll[valm'matmn | inférieur ou égal au nivean 1 Externe
| des solutions acides contenant
| des métaux précicux) |
1101 16 | Résines eLhan%ﬂu.aes dions | inférieur ou égal au niveau 1 | Externe
1) ! usagées | |
110199 | |
1) | Bains d'acides chlorhydriques | mféricur ou égal au niveau 2 ‘ Externe
1nor9e C - | & e j . |
) Bains d'acides nitriques inférieur ou épal au niveau 2 Externe |
. - |
Sl g Hlama d audes’ inférieur ou ¢gal au niveau 2 Externe .
(1) basiques;cyanurés . 4
1901 14 | . : . | : |
, Cendres volantes micrieur ou égal au niveau 1 Externe |
[ 1) ; |
! 2001 21 I {
] N Tubes fluorescents mférieur ou égal au niveau 2 Externe |
()

() DAS au sens du décrer " 2002-540 du 18 aveil 2002 relafif'a fu classification des déchets dangereux.
(2) sunf pour les mdchefers & foree fraction iviviable tdits de carégarie 8) qud relévent du nivean 3
Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filisre d*elimination utilisée pour ce déchet .
Niveau 0 : Réduction & la source, technologie propre
Niveau 1 : Valorisation matiére. recyclage. régénéralion, réemploi :
Niveau 2 : Traitement physico-chimique, incinération avee ou sans récupération d'énergie,
co-incinération, évapo-incinération -
Niveau 3 : Elimination cn centre de stocka ge de déchets ménugers et assimilés ou en centre de
stockage de déchets industricls spéciaux ultimes stabilisés,

VU POUR ETIRE ANMNEXE A LARBETE
PREFECTORAL DUY 5 JUli 7058

Christophis BAY






ANNEXE 6

i| LISTE DES DECHETS ADMIS |
|
----- - - T |
.| INTITULE CODE
Déchets provenant des industries du cuir, de la fourrure et du textile ; 04
Déchets de I'industrie textile 04 02
Déchets non spécifies ailleurs | passementerie, tissus métallisés or, argent ) 04 02 99
Déchets provenant de la fabrication, de la formulation, de la distribution et de 08
l'utilisation de produits de revétement peintures, vernis, émaux, mastics et '
encres d'impression :

Déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et vernis o8 ot
Déchets de peintures ou vernis ne contenant pas de solvants organigues ou naEoiiz
autres substances dangereuses.(déchets de pites conductrices ou peintures
contenant des métaux précieux )

Déchets provenant de la FFDU d'encres d'lmpression 08 03
Déchets non speécifiés allleurs { films de sérigraphie métallisés avec des 0803 99
métaux précieux )

 Déchets provenant du traitement chimigue de surface et du revétement des 11
métaux et autres matériaux et de J’hydrumetallurgle des métaux non ferreux
Déchets provenant du traitement chimique de surface et du revétement des 11 a7
métaux et autres matériatix .
' i
Boues et géteaux de filtration ne contenant pas de matiares dangerouses 110110 |
f Déchets provenant de la mise en forme et du traltement ph1.r5|qua et il 12 |
' mécanique de surface des métaux et matiéres plastiques . '
1 | |
1 = |
'l Déchets provenant de fa mise en forme et du traitement physigue erl 12 01
mécamqua de surface des métaux el matiéres plastiques |
| i i
_' Boues d'usinage ne contenant pas de matiéres dangereuses | 120115
i : ' —
Dechets non spécifies ailleurs ( résidus de polissage, rebuts de fabrication, 20199 -
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